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Se reanuda la sesion a las 15.40 horas.

La Presidenta: Deseo recordar a todos los
oradores que deberan limitar sus declaraciones a una
duracion maxima de cuatro minutos, a fin de que el
Consejo pueda realizar su labor en forma diligente.

Doy la palabra a la representante de Nicaragua.

Sra. Rubiales de Chamorro (Nicaragua): Sra.
Presidenta: Permitame, antes que nada, agradecer a su
pais haber convocado esta importante reunion sobre la
situacion en la hermana Republica de Haiti y extender
un caluroso saludo al Presidente de esa hermana
Republica, Sr. René Préval, en nombre del Presidente
de Nicaragua, Comandante Daniel Ortega Saavedra.
Queremos también saludar la presencia del
Representante Especial de la Comunidad del Caribe,
para Haiti, Sr. Percival James Patterson. Agradecemos,
a su vez, al Secretario General y a su Enviado Especial
la presentacion de sus respectivos informes.

Qué sufrida y martirizada ha sido y sigue siendo
la historia del pueblo haitiano. Desde la represion del
movimiento independentista liderada por el heroico
Toussaint Louverture hasta los desastres de
intervencionismo politico y militar de una u otra
Potencia, pasando por la multiplicacion de desastres
naturales y humanos, Haiti sigue enfrentado a los
demonios de su historia y al no menos inmenso desafio
de la erradicacion de la pobreza y la realizacion de su
derecho al desarrollo.

Solo tras el devastador terremoto del afio pasado
parecid que la comunidad internacional en su conjunto
habia logrado aprehender la impostergable necesidad
de una reconstruccidon sobre nuevas bases y que se
habia entendido que sin desarrollo, en la mas amplia
acepcion del término, el suefio de un futuro mejor para
el pueblo haitiano se quedaria en estado de quimera.
Pasado el momento de la emergencia y de la
compasion, se ha olvidado un poco que Haiti sigue
estando en cuidado intensivo. El enfoque de la
asistencia de la comunidad internacional tiene que
cambiar radicalmente. Para Nicaragua resulta
sorpresivo que, tras cinco misiones de mantenimiento
de la paz en Haiti, se siga pensando que los problemas
haitianos se puedan resolver sin realmente atacar los
problemas ingentes de desarrollo que enfrenta el pais.
Poco servicio le hacemos al pueblo y el Gobierno de
Haiti con mantener una mision de mantenimiento de la
paz, cuyo costo asciende a 854 millones de ddlares, sin

adoptar un enfoque holistico de lo que deberia ser la
solidaridad internacional para con Haiti.

Ha llegado el momento de pasar de la retdrica
compasiva a hechos concretos, de cumplir todas las
promesas y de lanzar verdaderamente un Plan Marshall
de reconstruccion de Haiti, basado en las necesidades
formuladas por Haiti y en el pleno respeto de su
soberania, sin imposiciones ni condicionamientos por
parte de los donantes. En tal sentido, no entendemos
por qué no seria posible movilizar y desembolsar los
14.000 millones de dolares que, segin el Banco
Interamericano de Desarrollo, son necesarios para
dicha reconstruccion. Al fin y al cabo, estos 14.000
millones sélo representan el 1,45% de lo gastado en la
guerra en el Iraq. La coordinacion de dichos esfuerzos
no podria obviamente darse en el contexto del Consejo
de Seguridad, sino a través de la Asamblea General o
del Consejo Econdémico y Social.

Tras el terremoto, el Presidente Daniel Ortega
Saavedra, a pesar de los modestos recursos de
Nicaragua, no vacilé en responder inmediatamente a
las necesidades del pueblo y Gobierno de Haiti, con
equipos médicos de la defensa civil, especializados en
atencion médica en situaciones de emergencia y
realizandose mas de 25.000 intervenciones médicas en
un mes. Seguiremos poniendo a disposicion del pueblo
de Haiti y de las nuevas autoridades haitianas nuestra
inquebrantable solidaridad y fortaleceremos con creces
nuestros esfuerzos para que los flagelos que azotan a
Haiti desaparezcan de la vida cotidiana del pueblo.

Al intervenir sobre este tema, Nicaragua no puede
obviar la mencion de la ejemplar solidaridad
desplegada por el heroico pueblo y Gobierno de Cuba,
que muestra una vez mas que con voluntad politica, un
arraigado sentido de solidaridad y a pesar del injusto
bloqueo, si se puede cuando se quiere ayudar.

Nicaragua quisiera terminar rindiendo tributo a la
abnegacion del personal de la Mision de Estabilizacion
de las Naciones Unidas en Haiti en el cumplimiento de
su deber.

La Presidenta: Doy la palabra al representante
de Espaia.

Sr.  Yaifez-Barnuevo  (Espaia): Quisiera
aprovechar esta ocasidén para manifestar, en nombre de
Espafia, nuestro agradecimiento a Colombia por
convocar este debate abierto sobre la situacién en
Haiti. La decision de organizarlo a un nivel tan elevado
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es el mejor signo de la importancia que la comunidad
internacional otorga a la evolucion en ese pais.
Queremos saludar particularmente la participacion del
Presidente Santos Calderdn, del Presidente Préval de
Haiti, del ex Presidente Clinton de los Estados Unidos
como Enviado Especial de las Naciones Unidas para
Haiti y del propio Secretario General de nuestra
Organizacion.

Todos los reunidos aqui somos conscientes de la
fase crucial que se va a iniciar proximamente, tras el
anuncio de los resultados definitivos de las elecciones
presidenciales y legislativas que acaban de celebrarse
en Haiti. A lo largo de las ultimas décadas, la region de
América Latina y el Caribe ha ido consolidando con
éxito regimenes democraticos basados en el estado de
derecho, a la vez que se logran nuevas cotas de
prosperidad y progreso social.

Haiti no puede perdurar como la excepcion. La
fatalidad que tradicionalmente se ha cebado con ese
pais no puede servir de justificacion para retrasar el
proceso de consolidacion democratica 'y de
reconstrucciéon. Por ello, se forjo el decidido
compromiso de la comunidad internacional con Haiti,
comunidad internacional representada por las Naciones
Unidas, la Organizacion de los Estados Americanos y
el Grupo de Amigos, por mencionar solo algunos de los
protagonistas mas significativos en ese proceso. De
este compromiso surgidé el mandato de la Mision de
Estabilizacion de las Naciones Unidas en Haiti
(MINUSTAH), asi como también la Conferencia de
Nueva York, celebrada hace ahora un afio, para apoyar
con fuerza la reconstruccion del pais tras el devastador
terremoto de enero de 2010.

Quisiera agradecer las ideas y sugerencias
contenidas en el documento de reflexion (S/2011/218)
que Colombia ha distribuido para este debate. Espaifia
considera que solamente un gobierno legitimado por
las urnas podra asumir la responsabilidad de dirigir a
Haiti en el marco del dificil proceso de reconstruccion
del pais. Sin embargo, también sera necesario que la
comunidad internacional continie acompafiando a las
nuevas autoridades haitianas. Se debe llegar a
soluciones sostenibles para la poblacion en todos los
ambitos: politico, social y de desarrollo. Para ello es
necesario fortalecer las capacidades propias del pais y
permitirle asi que no tenga que depender
indefinidamente de sus socios externos, en un proceso
del que deben apropiarse las autoridades y los
ciudadanos de Haiti.
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Espafa, tanto en el ambito multilateral como en
el bilateral, estd comprometida con este empefio, desde
la asistencia en la emergencia humanitaria, pasando por
la colaboracion en la reconstrucciéon, el apoyo al
proceso electoral o los esfuerzos en favor del estado de
derecho. Con el fin de favorecer el buen desarrollo del
proceso electoral, Espafia ha participado en la mision
de observacion electoral OEA/CARICOM durante la
primera vuelta electoral, con 10 observadores
electorales. Ademas, mi pais ha apoyado los trabajos
de la mision de verificacion electoral y ha enviado,
también, 20 observadores electorales en la segunda
vuelta.

El escenario post-electoral seguird necesitando de
nuestra presencia al lado del pueblo haitiano. En este
sentido, Espafia, que ha contribuido a la MINUSTAH
desde sus inicios en 2004, tiene la firme voluntad de
continuar su apoyo a la Misién, mientras las
circunstancias en el pais lo requieran. Por ello,
copatrocinamos el afio pasado la resolucion 1944
(2010) del Consejo de Seguridad para la renovacion del
mandato de la MINUSTAH y tenemos toda la
disposicion para seguir proporcionando un contingente
policial espaifiol a la Mision.

La MINUSTAH nacié con un mandato centrado
en el mantenimiento de la paz, la seguridad y la
estabilizacion del pais. Su papel irremplazable quedo
especialmente de manifiesto tras el tragico terremoto
del afo pasado. La presencia de la Mision se reveld
entonces decisiva ante la magnitud de la catastrofe y la
insuficiencia de los mecanismos institucionales
haitianos, especialmente golpeados por la catastrofe.
La MINUSTAH deberia, por tanto, continuar sus
labores esenciales y, al propio tiempo, con un enfoque
integral y junto con las agencias de las Naciones
Unidas en el terreno, deberia reforzar su respaldo a las
tareas de consolidacion institucional y de desarrollo
econémico y social. Su presencia sobre el terreno y la
garantia de estabilidad que aporta son condiciones
indispensables para poder hacer frente al reto de la
reconstruccion del pais y para asegurar el
mantenimiento de los flujos de cooperacion
internacional.

La Misién también ha dado pruebas de su utilidad
en el proceso de preparacion y celebracion de las
elecciones. Ademas, la Mision resulta clave en lo que
respecta a retos pendientes como el reasentamiento de
los desplazados internos y el fortalecimiento del estado
de derecho, lo que incluye a las fuerzas del orden, al
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sistema judicial y penitenciario y al reforzamiento de la
seguridad juridica y la proteccion de los derechos
humanos.

Ya antes del terremoto mi pais tenia una
significativa presencia como tercer donante bilateral en
Haiti. Espaiia tiene el maximo interés por contribuir a
la coordinaciéon del esfuerzo de la comunidad
internacional en la reconstruccion y por fortalecer la
capacidad de las autoridades haitianas para encabezar
ese proceso, en estrecha coordinacion con la Comision
Provisional para la Recuperacion de Haiti, copresidida
por el Primer Ministro haitiano y el Enviado Especial
de las Naciones Unidas, Sr. Clinton.

En la Conferencia celebrada en Nueva York, en
marzo de 2010, Espafla se comprometié a contribuir al
proceso de reconstruccion del pais con 346 millones de
euros en el periodo 2010-2013. Estas cantidades se
estan canalizando, entre otros instrumentos, mediante
aportaciones al Fondo multilateral para la
reconstruccion de Haiti, asi como en colaboracién con
el Banco Interamericano de Desarrollo y también en
cooperacion directa con las autoridades haitianas.

Hemos de tener presente que el éxito de la
MINUSTAH y de las Naciones Unidas en su conjunto
dependera también de una percepcidén positiva de su
labor por parte del pueblo haitiano. Todos debemos,
por tanto, redoblar los esfuerzos para transmitir los
efectos positivos que la Mision supone para el pais. El
Gobierno espafiol reitera su apoyo a la Misidn, el
aprecio por la labor que desempefia y la conveniencia
de su continuidad y de un impulso renovado.
Asimismo, quiero manifestar muy particularmente el
agradecimiento de Espafia por la extraordinaria labor
llevada a cabo por el Representante Especial del
Secretario General y Jefe de la MINUSTAH, Sr.
Edmond Mulet.

A pesar de las dificultades, el establecimiento de
un nuevo gobierno en Haiti, como afirmo el Secretario
General en su ultimo informe semestral sobre la
MINUSTAH (S/2011/183%*), nos proporciona a todos la
oportunidad de un nuevo comienzo. El pueblo y el
Gobierno haitianos pueden estar seguros de que Espafia
haré todo lo que esté en su mano para hacerlo realidad.

La Presidenta:
representante  de la
Venezuela.

Tiene ahora la palabra el
Reptblica Bolivariana de

Sr. Valero Briceiio (Republica Bolivariana de
Venezuela): Sra. Presidenta: En nombre de la
Republica  Bolivariana de Venezuela, quisiera
felicitarla a usted, distinguida Ministra, por el ejercicio
de la Presidencia del Consejo de Seguridad durante el
mes de abril y por la iniciativa de su Gobierno de
convocar este debate abierto sobre la situacion actual
en Haiti. Son ingentes los desafios que enfrenta ese
hermano pais caribefio en el marco del proceso de
reconstruccion y para superar los seculares problemas
estructurales heredados desde los tiempos del
colonialismo, el neocolonialismo, el despotismo y la
opresion politica.

Permitaseme, Sra. Presidenta, reafirmar el
compromiso de Venezuela con Haiti. Es continua la
participacion de mi pais en diversas iniciativas que
promueven su desarrollo integral. La politica exterior
del Gobierno bolivariano, tiene una nueva mirada hacia
América Latina y el Caribe, impulsa firmemente los
procesos de integracion humanista. La Alianza
Bolivariana para los Pueblos de Nuestra América —
Tratado de Comercio de los Pueblos (ALBA-TCP),
Petrocaribe y la Uniéon de Naciones Sudamericanas
(UNASUR), y la proxima creacion en Venezuela de la
Comunidad de Estados Latinoamericanos y Caribefios,
son emblemas de esa politica. De igual manera, el
Gobierno bolivariano, fomenta relaciones bilaterales
solidarias con todos los paises de nuestra region, como
ocurre actualmente con Colombia.

La cooperacion venezolana con Haiti se
intensificd después del infausto terremoto del 12 de
enero de 2010. Pero Venezuela y los paises del ALBA-
TCP, como le consta al Presidente Préval, ya estaban
en la patria de Petiéon cuando ocurrid6 ese tragico
fenomeno natural. Queremos, entretanto, destacar en
este foro que la generosa cooperacion del Gobierno y
del pueblo cubano en Haiti es modélica y ejemplar. El
Ministro Bruno Rodriguez Parrilla ha presentado en la
mafiana de hoy, con abundantes datos, la cooperacidon
solidaria de su pais y del ALBA con el pueblo haitiano.

A raiz del terremoto, €l Gobierno bolivariano
despleg6 el “Plan para la Contribucion Solidaria de los
paises del ALBA al Esfuerzo de Reconstruccion de
Haiti”, que establece 8 acciones en el corto, mediano y
largo plazo en diferentes ambitos, que me permito citar
sucintamente.

En salud, Venezuela dio una contribucion inicial
de 20 millones de doélares para la Misiéon Médica
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Cubana, con el fin de ampliar los planes de salud
iniciados en el marco del Acuerdo Tripartito Cuba-
Venezuela-Haiti.

Respecto del apoyo financiero, creamos el Fondo
Humanitario del ALBA para Haiti, con un aporte
inicial de Venezuela por 50 millones de doélares. El
Fondo se nutre de contribuciones directas de los
Estados miembros a organizaciones sociales, sobre la
base del aporte voluntario y contribuciones de
empresas, como las venezolanas PDVSA, Petroleos de
Venezuela y CITGO.

En energia, Venezuela condond la deuda petrolera
de Haiti con Petrocaribe por un monto de 405 millones
de dolares. Ademas, garantiza de manera frecuente y
permanente al pueblo de Haiti el suministro directo de
combustible humanitario para las plantas eléctricas de
45 centros de salud extendidos por el pais.

En cuanto a las iniciativas agricolas y
alimentarias, La  Comisién = ALBA-Agricultura
distribuy6 semillas de maiz, provenientes de

Venezuela, que han sido donadas por el Instituto
Nacional de Investigaciones Agricolas.

En relacion con la educacion, desde el afio 2006
Venezuela ha recibido a 174 estudiantes haitianos para
que cursen estudios universitarios en diferentes areas
de interés para el desarrollo de su pais. Por otra parte, y
desde finales del afio 2009 se despliega, con
financiamiento de Venezuela, el asesoramiento técnico
cubano en el Programa de alfabetizacion “Wi mwen
kapab”, que significa en creole: “Yo si puedo”.

En cuanto a la migracion, se regularizo el estado
migratorio de ciudadanos haitianos residentes en los
paises del ALBA-TCP. En julio de 2010, fue
garantizada la residencia en Venezuela de 855 haitianos
y haitianas.

En relacion con la reconstruccion, hemos
construido 128 viviendas de interés social en la
localidad de Village Renaissance, de Cité Soleil
(Puerto Principe).

En cuanto a la seguridad, transporte y logistica, la
empresa venezolana CITGO garantizé el traslado de
insumos, materiales y equipos destinados a los planes
de reconstruccion en el momento de la emergencia
inicial. Envid, entre otros insumos, 679 toneladas de
comida, 127 toneladas de equipos, 120 toneladas en
tiendas de campaifia, y 225.000 barriles de gasolina y
diesel.
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Venezuela se ha unido a las acciones solidarias
impulsadas por la Uniéon de Naciones Sudamericanas
(UNASUR), otorgando cooperaciéon técnica y politica
para la reconstruccién del pais y coadyuvando a la
construccion de un modelo de desarrollo inclusivo,
participativo y equitativo. Venezuela ha apoyado la
conformaciéon de la Oficina Técnica de UNASUR —
Haiti y su Plan de Accion.

Nuestro pais considera que las acciones
orientadas a lograr el desarrollo sostenible y de largo
plazo del hermano pueblo de Haiti, deben
fundamentarse en los principios de solidaridad,
complementariedad y reciprocidad. En ese sentido, es
necesario implementar una politica de desarrollo que
supere la vision economicista y paternalista, politica
que debe ser ejecutada soberanamente por el Gobierno
y el pueblo haitianos, que conocen sus propias
realidades y necesidades. Para el logro de la estabilidad
politica es condicion indispensable el respeto
irrestricto a las instituciones y la legislacion electoral,
en el marco de un proceso de reconstruccion
institucional de caracter soberano en la Republica de
Haiti.

No puede haber desarrollo sin paz y estabilidad.
Asimismo, no puede haber paz y estabilidad con
hambre, miseria y analfabetismo. Alcanzar la justicia
social y erradicar la pobreza constituyen los principales
desafios de Haiti en esta hora de la historia. El
Gobierno bolivariano y el pueblo venezolano estan
dispuestos a seguir contribuyendo al logro de esos
nobles objetivos.

La Presidenta: Doy la palabra al representante
de México.

Sr. Granguillhomme Morfin (México): En
nombre del Gobierno de México, agradezco la
invitacion al debate que hoy convoca el Gobierno de
Colombia. El momento no puede ser mas oportuno,
habiéndose concluido la segunda etapa del actual
proceso electoral en Haiti. México hace votos por su
conclusion de manera exitosa, en pleno apego a las
leyes y respeto a las instituciones, y porque esto sea el
inicio de una nueva etapa en la vida democratica de
este pais.

El terremoto de Haiti y la devastacion que éste
trajo consigo constituyé un reto inédito para la
sociedad internacional en virtud de las dimensiones
que alcanz6 la destruccidon y la pandemia posterior. El
terremoto de Haiti puso al descubierto las debilidades
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de la cooperacion internacional para el desarrollo. La
respuesta internacional al terremoto y después a la
pandemia —respondiendo a una de las preguntas
planteadas por la Presidencia— pudo haber sido mas
efectiva y eficiente.

Tan pronto como ocurri6 la tragedia, en México
establecimos un puente aéreo de emergencia, llevando
personal de rescate y movilizando alrededor de 15.000
toneladas de ayuda humanitaria. Tanto en la etapa de
emergencia como en la de reconstruccion, México se
involucr6 en el mayor esfuerzo de cooperacion
internacional de la historia de su politica exterior.

Innovamos en modalidades de la cooperacion y
constituimos una sociedad publica-privada denominada
“Alianza México por Haiti”. Por medio de ésta, el
Gobierno de México dispuso de 8 millones de dolares
para proyectos de fortalecimiento institucional y para
iniciativas de salud y educacion, mientras que seis
fundaciones privadas mexicanas aportaron 3 millones
de dodlares mas para el mismo fin. Adicionalmente, y en
coordinacién con el Ministerio de Salud haitiano, el
Gobierno de México construye cinco clinicas de uso
polivalente en distintos campamentos de desplazados.

En la instrumentaciéon de su cooperacién con

Haiti, México ha observado los principios
crecientemente aceptados de armonizacion,
complementariedad, apropiaciéon y, desde luego,

sustentabilidad. Los programas y proyectos de
cooperacion de México con Haiti conceden atencidn
especial a la creacion de capacidades y al
fortalecimiento institucional, condiciones necesarias
para alcanzar soluciones efectivas y duraderas, tal y
como lo reivindica la Presidencia colombiana en sus
planteamientos (S/2011/218, anexo).

Derivado de su reciente participacion en el
Consejo de Seguridad, México promovid que este
organo actuara de manera inmediata y decidida para
hacer frente a la emergencia del terremoto y lograr el
reforzamiento de las actividades de la MINUSTAH. En
el Consejo de Seguridad, México insisti6 en el vinculo
estrecho entre el desarrollo y la seguridad para
instrumentar medidas en la atencion de los conflictos
que conoce este 6rgano, incluyendo el caso de Haiti.

Por ello, el Gobierno de México saluda con
beneplacito la propuesta colombiana orientada al
fortalecimiento del mandato de la MINUSTAH de
manera que al componente de seguridad se adicione el
del desarrollo. Las recientes elecciones presidenciales

y legislativas en Haiti son una nueva oportunidad para
encontrar el marco politico en el que coincidan los
instrumentos econdémicos y sociales necesarios para la
promocion del desarrollo haitiano. Son una
oportunidad para avanzar en la estabilidad politica y
democratica que motive un mayor apoyo internacional
en términos de cooperacion y de mayores flujos de
comercio e inversibon en apoyo al proceso de
reconstruccion y el desarrollo a largo plazo del pais.

La reconstrucciéon y el desarrollo de largo plazo
de Haiti siguen representando un desafio enorme para
ese pais y para la comunidad internacional en su
conjunto. Es necesario que la comunidad internacional
persevere en esa magna empresa con base en los
intereses y prioridades del Gobierno y pueblo
haitianos. Es fundamental fortalecer la coordinacion de
la cooperacion internacional y mejorar sus procesos
para hacerla mas efectiva y eficiente. México seguira
comprometido con esta tarea

La Presidenta: Doy la palabra al Secretario
General de la Organizacion de los Estados Americanos
Excmo. Sr. José Miguel Insulza.

Sr. Insulza: Muchas gracias, Sra. Presidenta, y
muchas gracias al Presidente Santos Calderén, y a
ustedes y a su Gobierno por habernos invitado a
participar en esta sesion del Consejo de Seguridad
sobre la cuestion de Haiti.

Como es de conocimiento de los miembros del
Consejo, desde agosto de 2010, la Organizacion de los
Estados Americanos (OEA) en conjunto con los paises
de la Comunidad del Caribe (CARICOM) tuvimos una
mision conjunta de observacion electoral en Haiti con
el objetivo de monitorear todos los aspectos
relacionados con el proceso electoral.

Esta mision de observacion, la primera que
realizamos en conjunto, es parte de nuestros esfuerzos
para apoyar el fortalecimiento del estado de derecho y
la gobernabilidad en Haiti, con lo cual, esperamos,
celebrara finalmente la creacion de una institucion mas
permanente dedicada a la organizacion de futuras
elecciones en este pais. Esta mision conjunta es un
ejemplo de la importancia de la coordinacién entre los
diferentes actores internacionales en Haiti, incluidas
las  Naciones Unidas, 1la MINUSTAH, Ilos
representantes de los Amigos de Haiti, la OEA, la
CARICOM vy, por cierto, los organismos de créditos
internacionales, especialmente el Banco
Interamericano de Desarrollo.
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En palabras del jefe de la mision, Embajador
Colin Granderson, las elecciones del 28 de noviembre
de 2010 ocurrieron en las circunstancias menos
propicias, todos lo sabemos. Por eso, es importante que
reconozcamos aqui el mérito del Presidente de Haiti,
Sr. René Préval, quien, a pesar de todas las
dificultades, nunca titubed en cuanto a la necesidad de
que las elecciones se realizaran en la fecha en que
correspondia hacerlo, porque las democracias deben
funcionar de esa manera, mas alld de las dificultades
que puedan enfrentar.

Pero, por cierto, existieron problemas de la
primera ronda, y todos sabemos los esfuerzos que se
realizaron para facilitar soluciones.

Felizmente, la segunda ronda de elecciones del 20
de marzo de 2011, tuvo una mejor organizacion y se
llevé a cabo en un entorno de mayor tranquilidad.
Tuvimos una misiéon electoral de mas de 200
observadores, y estoy hablando de los que estaban en
el terreno ademas de los que coordinaban las
actividades de nuestras partes.

Hubo desafios —estan en nuestro primer informe
de la mision— pero si los resultados preliminares
anunciados por el Consejo Electoral Provisional son
confirmados el 16 de abril, Haiti tendrda un nuevo
Presidente y nuevamente un cambio de poderes
pacifico, caracterizado por un proceso democratico.
Nuevamente, como lo recordé esta mafiana, el
protagonista de ese traspaso de poderes sera el
Presidente René Préval.

Asi empezara una nueva fase, un nuevo capitulo
para Haiti. Que no va a ser facil porque se caracteriza
por desafios politicos que inmediatamente tienen que
enfrentar el pais y su nuevo Presidente, con una
division del poder entre las dos ramas de Gobierno.
Los resultados preliminares indican, de hecho, que los
partidos que perdieron o que no participaron en las
elecciones presidenciales constituiran la mayoria de los
miembros de las dos camaras del Congreso, el cual
tiene que aprobar la nominaciéon de un nuevo Primer
Ministro. La necesidad de un didlogo politico continuo
en el que participen todas las partes interesadas es, por
tanto, un requisito esencial para un Gobierno de accidén
eficaz. Quiero sefialar que este es un tema en el cual
nosotros queremos seguir apoyando los esfuerzos de
Haiti en conjunto con la Comunidad del Caribe
(CARICOM).
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Es facil decir esto, sin embargo, pero las partes
tienen ideologias diferentes, y por si fuera poco, las
heridas de las elecciones recientes son obstaculos para
la reconciliacion. Pero la gestion de la cosa publica
para ser eficaz debe buscar un nuevo sentido a la
politica y un compromiso y un consenso entre el
ejecutivo y el legislativo que permita alcanzar la
estabilidad y consolidar el éxito de la reconstruccion.
Es necesario que los diversos intereses se expresen
para contribuir al progreso de la sociedad como un ente
solido y no como grupos distintos ni beligerantes.

La necesidad del dialogo adquiere asi mas
importancia, para que la comunidad internacional
pueda continuar apoyando los indispensables
programas de reconstruccion. Es necesario contar para
ello, y para lo que se ha manifestado aqui, que es Haiti
el que tiene que dirigir su propia reconstruccioén, con
una vision clara acerca de lo que el pueblo haitiano
quiere para el futuro de la reconstruccion de Haiti,
expresado en acuerdo entre sus fuerzas politicas.

Existe, lo hemos escuchado aqui, preocupacion
por el objetivo que se persigue y las operaciones que
realiza la Comision Provisional para la Reconstruccion.
En particular, hay quienes han expresado su
preocupacion por el numero limitado de recursos
desembolsados en relacion con los que fueron
prometidos al Fondo para la reconstruccion de Haiti, y
un cierto cambio en los paises e instituciones dirigidos
mas a la planificacion bilateral sobre el uso de los
recursos que a la coordinacion. Esto, tal vez, no es una
buena sefal para las prioridades establecidas por el
Gobierno de Haiti en su plan de accion a largo plazo.

Ante la inminente toma de posesion del nuevo
Presidente es, por ello, indispensable revisar los
métodos de trabajo de la Comision Provisional para la
Reconstruccion de Haiti para asegurar que se atiendan
rapidamente las prioridades del Gobierno de Haiti en lo
que le resta de vida a esta Comision.

Hago un llamado, en esta ocasion, a la comunidad
internacional de donantes para que canalice los
recursos prometidos al Fondo para la recuperacion de
Haiti y para que se ajusten, en la medida de lo posible,
también todas las actividades bilaterales que los paises
realizan y también las de la comunidad, Ilas
organizaciones no gubernamentales, a las prioridades
del Gobierno haitiano.

Se ha hablado de la conveniencia para mantener o
modificar la naturaleza de la MINUSTAH. No
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dudamos de la necesidad de prolongar su presencia
porque creemos que es esencial para el mantenimiento
de un entorno pacifico y estable, propicio para la
reconstruccion.  Sin  embargo, la  comunidad
internacional debe tener la posibilidad de actuar en
forma mas coordinada y ordenada y canalizar todos sus
recursos hacia la consecucion de las metas establecidas
por y con el Gobierno de Haiti.

La mayor parte de los haitianos y muchos de sus
dirigentes tienen la impresion de que una parte
importante de los recursos no se esta gastando
realmente en Haiti y que no se estan atendiendo las
necesidades de su pueblo. Es necesario disipar esa
impresion mediante una accidon rapida, coordinada y
transparente. Saludamos, en ese sentido, los anuncios
efectuados por el ex Presidente William Clinton acerca
de la forma de gestionar esos recursos en el Fondo para
la reconstruccion.

La OEA estd dispuesta a apoyar a Haiti en el
desarrollo de una politica de didlogo y compromiso en
el fortalecimiento y gestion institucional y en la
creacion de un sector publico eficiente. Una iniciativa
importante en este sentido en nuestra organizacion es
el proyecto acordado con el Gobierno para el desarrollo
de la infraestructura catastral que esta presentado a la
Comision Provisional para la Reconstruccion de Haiti.
Junto al proyecto de registro civil, casi completado que
estamos poniendo en su primera fase, que estamos
poniendo actualmente en practica, y a la labor de la
mision conjunta de observacion electoral, el proyecto
de catastro es también fundamental para el
fortalecimiento del estado de derecho en el pais y la
base para el progreso econdémico a través de las
inversiones, porque el orden y la predictibilidad en
materia de derechos de propiedad y tenencia de la
tierra son factores esenciales para el desarrollo
econdmico, la reconstruccion y la inversion interna y
externa.

Es el momento de restablecer la confianza entre
Haiti y la comunidad internacional, que fue patente en
los meses posteriores al terremoto del 12 de enero de
2010, pero que fue sometida a una dura prueba en los
meses recientes. En este nuevo capitulo que se abre
para Haiti, esperamos que aunemos esfuerzos que sean
benéficos para el desarrollo democratico de ese querido
pais.

La Presidenta: Doy la palabra al Presidente del
Banco Interamericano de Desarrollo, Excmo. Sr. Luis
Alberto Moreno.

Sr. Moreno (Banco Interamericano de
Desarrollo): Yo quisiera centrar bdasicamente esta
intervencion alrededor de lo que ha sido la labor
reciente del Banco Interamericano de Desarrollo (BID)
y un poco recoger un planteamiento que hacia el
Presidente Santos, en el sentido de que este es el
momento de pensar en el largo plazo. Yo creo que
transcurrido ya mas de un afo del terremoto, no hay
duda de que esa es justamente la fase en la que
estamos.

Quisiera  empezar  expresando un  gran
reconocimiento al Presidente Préval. En Haiti ha
habido terremotos, ha habido huracanes, pero durante
la Presidencia del Presidente Préval ha prevalecido la
democracia. Creo que ese es uno de sus grandes
legados hacia el futuro, ademas de muchas otras cosas.
Quisiera aqui decir también que el Banco
Interamericano de Desarrollo —que ha trabajado
durante mas de 50 afios en Haiti, durante los hechos
que llevaron al terremoto y antes de ellos— venia
incrementando de forma significativa sus
contribuciones a Haiti en forma de donaciones.

Justo hace exactamente un afno, con el aumento
de capital que realizara el BID, nos hemos convertido
en uno de los principales donantes en Haiti. Gracias a
una gran contribuciéon de los paises de la regidn
latinoamericana, el BID ha asignado un monto de
recursos de 200 millones de dodlares al afio por los
siguientes 10 aflos, sumado a un perdon de la deuda de
casi 500 millones de dolares. Esto obviamente nos ha
dado un inmenso campo de acciéon y nos ha permitido
crear un grupo de accion dedicado exclusivamente a
Haiti, al punto de que hoy en dia tenemos a mas de 50
profesionales en la ciudad de Puerto Principe. Esto nos
permite realmente hacer una acciéon muy importante y
sumar esfuerzos de otros donantes, que creo que ha
sido la gran experiencia que hemos podido ver a partir
del terremoto y gracias a la creacion de la Comision
Provisional para la Recuperacion de Haiti.

De tal manera, nosotros apoyamos esta vision de
largo plazo y quisiera simplemente, muy por encima,
mencionar algunos de los sectores en los que hemos
venido trabajando. Son bdasicamente seis sectores
prioritarios en los que hemos venido colaborando con
distintos donantes, ademés de las contribuciones que
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ha venido haciendo el BID. Estos sectores estan
asociados a la infraestructura, sea de transporte, agua y
saneamiento o energia. En segundo lugar, estan los
temas de educacion, y en este sentido yo quiero resaltar
una de las grandes visiones del Presidente Préval, que
fue durante muchos afios trabajar por primera vez en
una politica de educacién que retina a todos los
haitianos. Al respecto, quisiera dar un dato: en Haiti el
80% de la educacion es privada, y obviamente la
calidad varia segin cada colegio; pero lo mas
importante es que cerca de 1,2 millones de nifios no
tienen acceso a la educacion hoy en dia.

Por lo tanto, a este programa de educacion, que es
un programa muy ambicioso —en los préoximos cinco
afios 2.000 millones de ddlares—, el BID va a estar
contribuyendo inicialmente con 250 millones de
dolares, pero también con otros donantes hemos
conseguido otros 250 millones de dolares. Menciono
esto porque, basicamente, se trata de hacer
transferencias directas a los profesores, usar las
mejores practicas y realmente generar un cambio muy
profundo en Haiti.

El otro tema tiene que ver con la infraestructura.
Recuerdo cuando conoci al Presidente Préval, recién
electo, y me decia que ¢él queria ir de Jérémie pasar por
Puerto Principe y llegar a Cabo Haitiano. Pues bien, yo
creo que lo hubiéramos logrado de no ser por el
terremoto. En esto, la leccion mas importante es que
ideas hay muchas, proyectos hay pocos. El como se
realizan los proyectos es uno de los temas centrales.
Creo que alli el trabajo con la Comisidon Provisional ha
sido fundamental. Por ejemplo, en las carreteras,
hemos trabajado con el Gobierno canadiense, ademas
de los recursos del BID, al igual que con la Union
Europea, con la que basicamente estabamos trabajando
en esa direccion.

De otro lado estd todo el desarrollo del sector
privado. Creo que aqui, antes de entrar en esta
cuestion, quisiera resaltar otro tema alrededor de la
educacion: a veces se nos olvida que el terremoto
destruy6 cerca del 50% de las escuelas de Haiti y hoy
en dia son muchos los estudiantes que van al colegio.
Creo que es otro tema importante resaltar que es muy
facil hablar de lo negativo de Haiti, pero creo que hay
muchas cosas positivas que se han venido
construyendo.

La otra area que quisiera mencionar es toda la
que tiene que ver con el desarrollo del sector privado,
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que creo que es uno de los puntos mas importantes.
Cuando el Presidente Clinton recién fue nombrado
Enviado Especial del Secretario General, organizamos,
mucho antes del terremoto, una conferencia de
inversionistas. Fueron mas de 600 inversionistas,
muchos de ellos de toda la region latinoamericana. En
este momento, gracias a la colaboracion espaiola,
tenemos un fondo que debe apoyar el desarrollo de la
pequeiia y la mediana empresa, que suma hoy en dia ya
mas de 60 millones de doélares, con un componente que
tiene que ver con mucha capacitacion.

Igualmente, hay que tener en cuenta aqui que el
95% de las empresas de Haiti son empresas informales.
De otro lado, trabajamos en un proyecto al cual se ha
hecho referencia aqui, pero que quisiera resaltar
también. Es en el norte de Haiti y se trata de un parque
industrial que debe generar 20.000 empleos. En el
mundo de hoy, cualquier Presidente de cualquier pais
desarrollado iria a inaugurar un proyecto que genere
20.000 empleos. Pues bien, esto va a pasar
exactamente dentro de un afio, cuando se termine esta
asociacion que hemos hecho con el Gobierno
estadounidense, el BID y un inversionista coreano.
Esperamos que este tipo de acciones continien, porque
creo que el desarrollo del sector privado en un pais
como Haiti es absolutamente fundamental.

También estamos trabajando con la Federacion
Nacional de Cafeteros de Colombia, para desarrollar el
sector del café. Dicho sea de paso, Haiti tiene una gran
produccion de café que hace afios que habia sido
olvidada. Esperamos hacer lo que hicimos con Coca-
Cola, que hoy en dia tiene un jugo de mango que se
distribuye en los Estados Unidos y en el Canada. El
BID organiz6 a 25.000 productores de mango y Coca-
Cola compra todos sus productos.

Para terminar, quiero decir que también hemos
trabajado con la Unidén de Naciones Suramericanas
(UNASUR). El Banco estableciéo una cuenta a la que
varios paises de la UNASUR hicieron contribuciones y
mas tarde estas contribuciones llegaron directamente al
Gobierno de Haiti. Por supuesto, estd nuestro trabajo
con la OEA. En definitiva, somos partes e instituciones
hermanas dentro del sistema interamericano.

Por 1ltimo, quisiéramos expresar un gran
reconocimiento del trabajo que han venido realizando
el Primer Ministro Bellerive y el Presidente Clinton en
la Comision Provisional. Creo que el hecho de que
ellos hayan podido agrupar a todos los diferentes
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donantes, dentro de todas las complejidades que hay en
Haiti, ha podido permitir que se empiece a hablar mas
de proyectos y menos de ideas. Por supuesto, alli
estaran los principales retos. Sin embargo, lo mas
importante es que esto ha sido elaborado dentro de una
estrategia que, en ultima instancia, como se ha repetido
mucho aqui, tiene que ser una estrategia que venga de
parte del Gobierno de Haiti.

La Presidenta: Doy la palabra al Representante
Especial de la Comunidad del Caribe para Haiti.

Sr. Patterson (Comunidad del Caribe) (habla en
inglés): Cabe encomiar encarecidamente a Colombia
por su oportuna iniciativa de promover este debate
publico del Consejo de Seguridad sobre la cuestion
relativa a Haiti. Considero un privilegio singular que el
Presidente del Consejo de Seguridad me haya invitado
a participar en este debate y a compartir impresiones
como Representante Especial de los jefes de Estado y
de Gobierno de los miembros de la Comunidad del
Caribe (CARICOM), una comunidad de 14 naciones
soberanas, entre ellas Haiti.

Nos reunimos aqui 15 meses después de un
terremoto que matd, lastimo y desubicé a un nimero
sin precedentes de ciudadanos haitianos, diezmé la
economia y destruydo gran parte de los recursos
naturales y bienes raices del pais. Con todo, hace dos
dias, a pesar de los enormes desafios que entrafiaba
celebrar elecciones durante la confusion y el desorden
provocados por una catastrofe tan grave como aquella,
el Consejo Electoral Provisional pudo anunciar los
resultados preliminares de las elecciones nacionales.
Los resultados demuestran lo que se puede lograr
mediante la colaboracion. Hay que aplaudir al
Presidente Préval por su determinacion y valentia de
velar por que no hubiera solucion de continuidad en la
cadena democratica.

Los dirigentes de Haiti en el poder, los
operadores del sistema electoral y los adversarios
politicos trabajando de consuno con el apoyo externo
de diversas organizaciones internacionales y regionales
y de una serie de naciones comprometidas, todos se
unieron para superar enormes obstaculos. Esto
representa una victoria para la democracia que no
podemos dejar sin darle el premio de un amplio éxito
de los esfuerzos de reconstruccion durante esta fase de
transicion democratica y a lo largo del mandato del
nuevo Gobierno politico.
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Cuando la comunidad internacional aprobd el
plan de accion para la reconstruccion de Haiti aqui en
la Sede de las Naciones Unidas en marzo de 2010,
proclamamos con gran fanfarria que seria dirigido e
impulsado por Haiti. El plan de accidén se basaba en
cuatro pilares principales: territorial, econdémico, social
e institucional. Nadie puede cuestionar que estos cuatro
sectores se refuerzan mutuamente y son fundamentales
para un desarrollo 6ptimo. Pero si Haiti realmente ha
de ejercer el liderazgo en el proceso de reconstruccidon
y en el desarrollo de su pueblo, nos engafiamos si
esperamos que el Gobierno de Haiti pueda cumplir

plenamente sus funciones sin una capacidad
administrativa adecuada.
Cabe admitir que, antes del terremoto, la

capacidad institucional de Haiti era deficiente, y se vio
aun mas limitada por el desastre. La reestructuracion,
el fortalecimiento y el fomento de la capacidad
institucional de Haiti son la base y la esencia de
cualquier plan de recuperaciéon nacional y desarrollo
sostenible. La CARICOM considera que una capacidad
institucional s6lida, robusta y flexible es una condiciéon
sine qua non para alcanzar el desarrollo sostenible, la
buena gobernanza y la seguridad.

Por tanto, el reforzamiento de la capacidad del
Estado haitiano es ahora una de las necesidades mas
urgentes. El ritmo de los progresos se retrasara y las
prioridades mas inmediatas de Haiti seguirdn a la zaga
a menos que el Estado tenga la capacidad
administrativa y técnica necesaria, asi como el acceso a
los recursos financieros necesarios, para proporcionar
al puablico los bienes y servicios que son
incuestionablemente responsabilidad de todos los
Estados.

La Comunidad del Caribe ha decidido concentrar
su apoyo directo a Haiti en el ambito del desarrollo
institucional y suministrando personal experimentado
en  distintas esferas de la  administracion
gubernamental, dando oportunidades de capacitacion
en las esferas donde hay grandes necesidades y
ayudando a establecer normas regionales respecto de la
creacion de un codigo de construccion, asi como de
normas regionales para los bienes y los servicios
profesionales. Procuramos trabajar con los organismos
de las Naciones Unidas y los grupos del hemisferio que
han expresado interés en trabajar con nosotros en estas
esferas.

11-29080



S/PV.6510 (Resumption 1)

Debemos evitar la duplicacion. Nuestro objetivo
final debe garantizar que, cuando concluya el mandato
de la Comision Provisional para la Recuperacion de
Haiti, los haitianos tengan los instrumentos y la
capacidad necesarios para continuar por si mismos.
Ahora mas que nunca el pueblo de Haiti tiene derecho
a ver dividendos democraticos tangibles que tengan
efectos importantes en la calidad de sus vidas, en
particular una vivienda duradera para los desplazados
internos y el acceso a servicios basicos, como el agua y
el saneamiento, asi como la creacion de empleos.

Durante toda su existencia la CARICOM ha
mantenido los vinculos inseparables que existen entre
la gobernanza, la seguridad y el desarrollo. El
desarrollo social y economico estd estrechamente
vinculado a la seguridad, la estabilidad y el estado de
derecho. El reciente informe del Secretario General
(S/2011/183*) es un documento util, en el que se pone
de relieve el papel importante que las Naciones Unidas
y la Mision de Estabilizacion de las Naciones Unidas
en Haiti (MINUSTAH) han desempeifiado hasta ahora.
En ese contexto, la Comunidad ha hecho suya la
opinioén de que hemos llegado a un momento en el que
hay que guiar a la MINUSTAH a fin de que colabore
aun mas activamente con los organismos de las
Naciones Unidas para apoyar y fortalecer las
estructuras fundamentales de Haiti. Esto deberia ir mas
alla de la seguridad y la estabilidad e incluir el apoyo
al fortalecimiento de las instituciones de ese Estado
para acelerar la reconstruccion econdémica, social y
territorial.

Consideramos que el mandato actual de la
MINUSTAH es suficientemente amplio y flexible para
permitir, sin que sea preciso ningiin cambio en este
momento, una mejor coordinacion de los recursos con
los de otros sectores del sistema de las Naciones
Unidas y para permitirle ser uno de los asociados clave
para el desarrollo a fin de ayudar al Gobierno a abordar
los aspectos fundamentales de la reconstruccion y el
desarrollo.

Ha llegado el momento de convertir todas
nuestras armas en arados y de contribuir al logro de la
audaz estrategia aprobada hace 15 meses, que tendra
como resultado el logro del desarrollo econdmico,
social, politico e institucional de Haiti. La declaracion
de la misioén debe ser permitir que Haiti pueda valerse
por si mismo y avanzar para cumplir su destino
manifiesto.
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Si bien reconocemos y agradecemos los logros
alcanzados hasta ahora, nos preocupa que las promesas
de la comunidad internacional no se hayan cumplido y
que los ingresos al Fondo para la Reconstruccion de
Haiti no hayan sido suficientes para cambiar la vida del
haitiano comun, ahora que se acerca la proxima
temporada de huracanes. Afirmamos que hay una
necesidad acuciante de una mayor coordinaciéon entre
los organismos multilaterales, bilaterales y las
organizaciones no gubernamentales para poder
responder a las necesidades y prioridades urgentes del
Gobierno de Haiti y de su pueblo. De no haber nada
mas, esperamos que la declaracién de la Presidencia
(S/PRST/2001/7) contribuya a ese fin.

Los miembros pueden estar seguros de que la
CARICOM esta decidida a trabajar para Haiti ahora
que tratamos, con el apoyo de la comunidad
internacional, de reconstruir y desarrollar el Estado de
mas poblacion de la Comunidad del Caribe a la cual
pertenecemos.

La Presidenta: Doy la palabra al representante
de Guatemala.

Sr. Rosenthal (Guatemala): Sra. Presidenta:
Gracias por organizar este debate abierto. También
deseo agradecer al Secretario General por su informe
completo sobre la MINUSTAH (S/2011/183%*).
Quisiera asimismo expresar nuestra admiraciéon y
respeto al ex Presidente Bill Clinton, Enviado Especial
del Secretario General, asi como a mi compatriota
Edmond Mulet, Representante Especial del Secretario
General.

El informe del Secretario General que tenemos
ante nosotros no deja dudas sobre la seriedad de la
situacion de Haiti. Pareciera que ese pais, ademas de
los problemas seculares asociados a su condicion de
ser el pais de menor desarrollo en el hemisferio, se ha
enfrentado en los ultimos 15 meses a la tormenta
perfecta como resultado de diversos factores, algunos
creados por los humanos y otros por la naturaleza, que
han convergido en obstaculos sobrecogedores. Con
todo, tal como el informe concluye en su parrafo final,
hoy los haitianos y los amigos de Haiti tienen la
oportunidad de un nuevo inicio. Guatemala se
encuentra entre esos amigos. Haiti estd en nuestro
vecindario 'y compartimos desafios asi como
aspiraciones comunes. Es por ello que, junto a muchos
otros paises de América Latina, hemos comprometido
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un fuerte contingente de efectivos a la MINUSTAH
para mantener y consolidar la paz.

El nuevo inicio aludido requerira un esfuerzo
concertado de parte de los haitianos mismos,
empezando con la formacion del nuevo gobierno que
resulte de las elecciones celebradas hace dos semanas.
Requerira un esfuerzo concertado de parte de la
comunidad internacional, empezando con el
cumplimiento de lo prometido en este mismo edificio,
hace casi exactamente un afio. También requerira un
esfuerzo concertado de parte de las Naciones Unidas.
Esta claro que es muy prematuro comenzar a discutir
una estrategia de salida para la MINUSTAH, aunque es
de esperar que ese momento también llegue. El hecho
es que, por ahora, es indispensable mantener una
presencia internacional militar y policial sustantiva en
el terreno, como se hace patente a través del amplio
rango de actividades de apoyo provisto por la Mision.
Deseamos expresar nuestro reconocimiento a Edmond
Mulet y a sus colegas por el trabajo sobresaliente que
han realizado bajo circunstancias en extremo dificiles.

Antes del 12 de enero de 2010, la Mision se
acercaba a una etapa de consolidacion. Ahora se
precisa un renovado esfuerzo en el préximo afio para
que la Mision continie ayudando al Gobierno a
conservar los avances en la estabilizacion que se
habian registrado antes del terremoto y para facilitar la
transicion ordenada a la consolidacion en el largo
plazo. Mucho de este renovado esfuerzo puede lograrse
mediante un reforzamiento del mandato existente, con
especial atencion al estado de derecho, a la reforma del
sector seguridad y a la erradicacion de la impunidad.

El nuevo inicio antes mencionado también surge
del proceso electoral. Aplaudimos la reciente segunda
vuelta de eleccion presidencial; tomamos nota de los
resultados preliminares y aguardamos los resultados
finales. La nueva Administracion ofrece una
oportunidad para acometer los multiples y complejos
desafios a los que se enfrenta, con el apoyo de la
comunidad internacional. Nuestro esfuerzo colectivo
no sbélo se refiere a la reconstruccion de Haiti, sino
también a la transformacion de Haiti. En ese sentido,
deseamos urgir a la comunidad internacional a no
flaquear en su apoyo y a actuar de manera coordinada,
en funcion de las prioridades de la autoridad nacional.

Para terminar, quisiera rendir homenaje al
Presidente René Préval, que, a pesar de todas las
dificultades que enfrentd, deja un pais con un potencial
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muy grande para la recuperacion y la transicidon, no
s6lo hacia un mayor desarrollo, sino hacia una mayor
democracia, por lo cual estamos muy reconocidos.

La Presidenta: Tiene ahora

representante de Israel.

la palabra el

Sr. Waxman (Israel) (habla en inglés): Sra.
Presidenta: Permitame felicitarla, por la manera tan
habil en que Colombia estd conduciendo las labores del
Consejo de Seguridad este mes. También me gustaria
dar las gracias a Colombia por haber organizado este
oportuno e importante debate sobre la cuestion de Haiti.

Quiero sumarme a los oradores que me
precedieron para dar la bienvenida el Presidente Préval
al debate de hoy. Deseo expresar mi admiracion por la
fuerza y capacidad de respuesta que ha demostrado el
pueblo haitiano, un pueblo que sigue siendo una
inspiracion para mi pais y para muchos otros en todo el
mundo.

El debate de hoy pone de relieve el progreso que
seguimos observando en la recuperacion de la
Reptblica de Haiti, tras el tragico y devastador
terremoto del ano pasado. Este debate también deja en
claro los numerosos retos que tenemos por delante en
este esfuerzo. Desde el momento en que se conocid la
noticia sobre la tragedia, Israel decidié ayudar de todas
las maneras que le fuera posible. Es por ello que
cuando habian transcurrido solo tres dias desde el
terremoto, Israel ya tenia desplegados en Haiti a mas
de 200 colaboradores, incluidos equipos de blisqueda y
rescate de las Fuerzas de Defensa de Israel, asi como
personal médico y forense. Israel rapidamente
construyd y puso en funcionamiento un hospital de
campaiia en Port-au-Prince con capacidad para tratar a
mas de 500 pacientes diariamente. En total, el hospital
atendié a mas de 1.000 pacientes, realizd 317 cirugias
y atendi6 16 partos, tres de ellos por cesarea.

Cuando los esfuerzos internacionales pasaron de
la fase de rescate a la de recuperacion, el Organismo
Nacional de Cooperaciéon Internacional para el
Desarrollo de Israel, en consulta con el Gobierno de
Haiti, comenzd a desarrollar proyectos especialmente
concebidos en atencidon a las necesidades del pueblo de
Haiti. Como parte de ese esfuerzo, un equipo de
contratistas israelies y haitianos iniciaron la semana
pasada la construccion de una nueva unidad de
servicios traumatologicos en el Hospital Justinien en
Cap-Haitien. Como empresa conjunta entre el
Gobierno de Israel, la Oficina del Primer Ministro de
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Haiti y el Ministerio de Salud de Haiti, ese esfuerzo de
colaboracion aportara un moderno centro de servicios
traumatologicos a la poblacion de Cap-Haitien. El
centro ofrecera atencion médica de alta calidad en los
servicios de traumatologia y en otras necesidades de
emergencia médica y representa una importante
ampliacion de la capacidad de respuesta en caso de
que, desafortunadamente, ocurrieran nuevos desastres.
Ademas de apoyar la construccion de ese centro de
servicios traumatologicos, el Gobierno de Israel
proporcionarda el equipamiento médico y la
capacitacion especializada necesaria al personal del
hospital para que puedan operar este centro inico.

Por medio del despliegue de una unidad de
policia en el marco de la Mision de Estabilizacion de
las Naciones Unidas en Haiti, Israel también ha
desempefiado un  papel en los  esfuerzos
intergubernamentales a favor del mantenimiento de la
paz luego de la tragedia. Tratdndose del primer
despliegue de este tipo que realizaba Israel, la unidad
estuvo  compuesta por 14 policias israclies
especializados en técnicas antidisturbios. Los agentes
de la policia de Israel sirvieron bajo el mando italiano
en la primera unidad de policia de composicidon
internacional en una misién de mantenimiento de
la paz.

Isracl considera que la promocion de la
democracia y la estabilidad sigue siendo un
componente fundamental para el avance del proceso de
recuperacion total en Haiti. Acogemos con beneplacito
los resultados preliminares de la segunda ronda de
elecciones en Haiti como un paso importante en ese
esfuerzo. Israel se mantendra estrechamente
comprometido con las autoridades de Haiti y la
comunidad internacional a fin de desempefar el papel
que le corresponde en un proceso de recuperacion
duradero e integral que creara las bases de un futuro
brillante y prospero para el pueblo haitiano.

La Presidenta:
representante del Japon.

Tiene ahora la palabra el

Sr. Kodama (Japon) (habla en inglés): Ante todo,
deseo expresar mi mas profundo agradecimiento por
las condolencias y el apoyo ofrecido por numerosos
Estados Miembros y organizaciones internacionales,
asi como por personas de todo el mundo, al pueblo y al
Gobierno del Japoén tras el devastador terremoto y el
terrible tsunami que afectaron a mi pais. Desde el
terremoto del afio pasado en Haiti, el pueblo haitiano

11-29080

ha hecho esfuerzos decididos para hacer frente a
muchos desafios similares a los que hoy enfrenta el
pueblo japonés. Estoy firmemente convencido de que
Haiti y el Japon superaran estas dificultades mediante
el estimulo y la asistencia mutuos, asi como con la
ayuda de sus asociados internacionales.

Acogemos con beneplacito el hecho de que la
etapa final de las eclecciones presidenciales del mes
pasado haya transcurrido de manera generalmente
pacifica y se haya llevado a cabo sin grandes
confusiones. El Japon ayudé al Gobierno de Haiti a
llevar a cabo las elecciones, mediante asistencia
logistica y el envio de observadores electorales.
Esperamos que la toma de posesion del Presidente
transcurra sin problemas y que el nuevo Gobierno
comience a trabajar de inmediato para hacer frente a
los numerosos desafios que tiene ante si. El Japon tiene
la intencidn de establecer una estrecha cooperacidon con
el nuevo Gobierno con miras a acelerar los esfuerzos
de reconstruccion en Haiti.

Como es de conocimiento de todos los miembros,
los resultados finales de las elecciones presidenciales
seran anunciados por el Consejo Electoral Provisional
el 16 de abril. Quisiéramos hacer hincapié en que todos
los agentes politicos tienen la solemne responsabilidad
de llamar a sus partidarios a mantener la calma, a
abstenerse de recurrir a la violencia y a resolver
cualquier disputa electoral por medio de los
mecanismos juridicos establecidos.

Encomiamos a la Mision de Estabilizacion de las
Naciones Unidas en Haiti (MINUSTAH) y a los paises
que aportan contingentes de tropas y de policia por sus
esfuerzos para mantener la situacion de seguridad en
Haiti dentro de los limites de una calma relativa.
También acogemos con beneplacito el hecho de que, en
general, el desempefio operativo de la Policia Nacional
de Haiti ha mejorado. Al mismo tiempo, existen
profundas preocupaciones en relacién con los actos de
violencia sexual ocurridos en los campamentos de
desplazados internos, el aumento de las actividades de
bandas delictivas y la presencia de presos que se han
escapado de las carceles que han quedado destruidas. A
ese respecto, seguimos alentando a la MINUSTAH a
que realice todos los esfuerzos que sean necesarios
para mantener un entorno seguro |y apoye
suficientemente a la Policia Nacional de Haiti en el
fomento de la capacidad.
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Ademas, el Gobierno de Haiti debe esforzarse por
garantizar una base socioeconémica a fin de fortalecer
el estado de derecho para lograr un desarrollo
sostenible. En Haiti, la necesidad de apoyar el fomento
de la capacidad en lo tocante al estado de derecho aun
es considerable. Deben continuar las aportaciones de la
comunidad internacional. Es igualmente esencial
garantizar adecuadamente la titularidad para fortalecer
el estado de derecho. A ese respecto, deseamos
subrayar que todos los asociados internacionales deben
coordinar estrechamente sus esfuerzos con el Gobierno
haitiano, y que el propio Gobierno debe seguir
comprometiéndose con esos esfuerzos.

Ademas, en el ultimo informe del Secretario
General sobre la MINUSTAH (S/2011/183%*) se
menciona que en el futuro proximo las Naciones
Unidas llevaran a cabo una amplia evaluacién de la
seguridad en Haiti. Esperamos con interés conocer el
resultado de la evaluacidon, ya que tendra efectos
importantes en las decisiones que se adopten en
relacion con el mandato y el alcance futuros de la
MINUSTAH.

En estas circunstancias, mas de un afio después
del terremoto que devasto a Haiti reconocemos que hay
que acelerar los esfuerzos de reconstruccion mediante
la adopcion de amplias medidas, incluida la
reconstrucciéon de infraestructura, la creacion de
puestos de trabajo y el apoyo a las instituciones del
Estado. A ese respecto, alentamos a la MINUSTAH a
seguir utilizando su capacidad para reconstruir Haiti.

El Gobierno del Japén ha enviado Fuerzas
Terrestres de Autodefensa a la MINUSTAH, que han
aportado una contribucion a la reconstruccion de Haiti,
al participar en tareas como la remocion de escombros,
la nivelacion de terreno para los campamentos de
desplazados internos, las reparaciones de las carreteras,
la construccion de un orfanato y los esfuerzos
encaminados a la distribucion de agua en respuesta al
brote de colera. El Gobierno del Japén también ha
facilitado asistencia, en cooperacion con las
organizaciones internacionales, para proporcionar
alojamiento temporal, adoptar medidas contra las
enfermedades infecciosas y distribuir alimentos.

El Japon ha prometido 100 millones de dolares

para Haiti, que ya se han materializado o
desembolsado, incluida wuna contribucion de 30
millones de dodlares para el Fondo para la

reconstruccion de Haiti. Se ha autorizado el resto de la
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promesa. Quisiera subrayar que se alienta altamente
que todas las partes interesadas pertinentes a que
desembolsen rapidamente las sumas comprometidas
para la pronta reconstruccion de Haiti.

Permitaseme concluir asegurando que, junto con
la comunidad internacional, el Japon seguirad
proporcionando el maximo apoyo a los esfuerzos de
Haiti para la reconstruccion y la estabilizacion.

La Presidenta: Doy ahora la
representante de la Republica de Corea.

Sr. Shin Dong Ik (Republica de Corea): Sra.
Presidenta: Ante todo, quisiera expresarle mi
agradecimiento por haber organizado este importante
debate publico sobre Haiti.

palabra al

Tras el destructivo terremoto de enero de 2010,
Haiti muestra ahora sefiales de recuperacion y
reconstruccion, y es testigo de una situacién semejante
al regreso a la normalidad de la vida cotidiana. Nuestra
tarea es garantizar que ese proceso continue, a la vez
que hacemos todo lo posible para facilitar la seguridad,
el socorro humanitario, la consolidaciéon de las
instituciones y el desarrollo politico y econdémico.

En relacion con la situacion politica, mi
delegacion se ha visto alentada por el anuncio, hecho el
4 de abril, de los resultados electorales preliminares del
Consejo Electoral Provisional, que proporcion6
pruebas del espiritu de paz y de juego limpio en Haiti.
Mi delegacion espera que los resultados del recuento
final, previstos para el 16 de abril, sean aceptados por
todas las partes involucradas, para que Haiti pueda
avanzar hacia una nueva época de liderazgo vy
desarrollo en la era posterior al terremoto.

En ese mismo sentido, el fortalecimiento del
estado de derecho y la consolidacion general de las
instituciones son imperativos para la seguridad y el
desarrollo a largo plazo de Haiti. Ciertamente, hay que
elaborar programas humanitario y de reconstruccion en
Haiti con el fin de fomentar una situacion sostenible en
materia de seguridad y de favorecer el desarrollo
economico, social y politico. Por consiguiente, es
esencial que el mantenimiento de la paz, Ila
consolidacion de la paz y el desarrollo sostenible se
traten de aplicar con un enfoque paralelo que tenga en
cuenta los diversos retos de la consolidacion de las
instituciones.

La consolidaciéon de las instituciones en Haiti
debe garantizar que se restauren cuanto antes las
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capacidades nacionales con el fin de estabilizar la
delicada situacion subsiguiente a la catastrofe. El
estado de derecho, una gobernanza eficaz y una
reforma del sector de la seguridad son ambitos que
demandan la mas alta prioridad.

Asimismo, debemos tener en cuenta la relacion
complementaria entre el desarrollo y la seguridad.
Como muestra una conclusion a la que llegd
recientemente el Consejo, el subdesarrollo es una de
las causas subyacentes de la inseguridad y del
conflicto. La adopcidén de un enfoque amplio respecto
de la inseguridad politica y que tenga en cuenta los
factores economicos y sociales puede aportar
resultados positivos.

Mi delegacion estima que el desarrollo en Haiti
sigue requiriendo la participacion de un buen nimero
de partes interesadas, incluidas las Naciones Unidas,
las instituciones financieras internacionales y la
sociedad civil. Al gestionar hoy nuestros esfuerzos
comunes por promover un desarrollo sostenible y
duradero, podemos encarar las causas subyacentes de
las preocupaciones en materia de seguridad del Haiti
del dia de maifiana.

Una manera tangible de conseguir esto es
centrandose activamente en la creacion de las
oportunidades de empleo para los jovenes. Esto
permitiria a muchos jovenes aprovechar opciones que
fueran mas alld de unirse a grupos armados y de
recurrir a la delincuencia que, a menudo, son las Gnicas
fuentes de salarios y de sustento inmediatos. Como tal,
el desarrollo, y el desarrollo econémico en particular,
debe llevarse a cabo de manera sostenible, inclusiva y
equitativa.

El pueblo y el Gobierno de Corea sienten la
mayor solidaridad con el pueblo haitiano tras el
devastador terremoto y la crisis humanitaria que le
siguio. Tomamos nota de la inmensa respuesta
internacional después del terremoto y las numerosas
mejoras que se han llevado a cabo para facilitar
necesidades basicas como el agua, los alimentos, el
alojamiento provisional y la atencion sanitaria. A ese
respecto, el Gobierno de Corea y el sector privado han
contribuido con mdés de 47 millones de dolares en
socorro humanitario después del terremoto en apoyo de
proyectos de reconstrucciéon clave, como el
fortalecimiento de la infraestructura basica de salud, la
mejora del abastecimiento del agua y la facilitacion de
la formacién en el empleo.
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Ademas de las contribuciones humanitarias,
Corea también envid una compaiiia compuesta por 240
ingenieros a la Mision de Estabilizacion de las
Naciones Unidas en Haiti (MINUSTAH). La compaiiia
opera actualmente en la zona de responsabilidad de
Léogane, una de las zonas mas duramente castigadas
del pais. En la circunstancia actual, Corea se centra en
facilitar el socorro especifico en las zonas de remocion
de residuos y en finalizar la construcciéon de carreteras.
Encomiamos a la MINUSTAH por su inestimable papel
en mantener la paz y la seguridad y liderar el camino
en los esfuerzos de recuperacion y reconstruccion.

Mi delegacion esta sumamente preocupada por el
reciente informe del Secretario General sobre la
MINUSTAH (S/2011/183*) y los informes de las
organizaciones no gubernamentales sobre Haiti, en los
que se detallan amplios ejemplos de violaciones y de
actos de violencia sexual ocurridos en campos de
desplazados internos y en la comunidad en su conjunto.
Instamos al Gobierno haitiano, asi como al
Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la
Paz y a las organizaciones no gubernamentales sobre el
terreno, a que hagan todo lo posible para proteger a las
mujeres y a las nifias dentro de los campamentos.

Como se indica en el informe del Secretario
General, en agosto de 2010 las Naciones Unidas
iniciaron un plan operacional para incrementar la
seguridad de las mujeres. Se trata de una medida en la
direccion correcta, pero los problemas persisten en la
presentacion de informes sobre los crimenes de
violencia sexual, la recopilacion de datos, el clima de
impunidad y la falta general de instituciones, lo que
obstaculiza en el poder encarcelar y llevar a juicio a los
responsables de esos delitos.

A medida que avanzamos del socorro humanitario
y de la seguridad después del desastre hacia una
reconstrucciéon a largo plazo, es imperativo que la
comunidad internacional siga  teniendo la
determinacion de hacer todo lo posible para poder
fortalecer las capacidades de Haiti. Sin embargo, en el
futuro préximo alin se requiere que la comunidad
internacional facilite una asistencia adicional directa,
especialmente en las esferas de la vivienda y el
saneamiento, y que garantice los suministros
adecuados de agua potable. La movilizaciéon de la
comunidad internacional inmediatamente después del
terremoto fue alentadora y sin precedentes, pero
debemos seguir apoyando a Haiti en los decisivos
meses y afios venideros.
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La Presidenta: Doy la palabra a la representante
de Honduras.

Sra. Flores (Honduras): Es meritoria, y asi lo
reconocemos, la sensibilidad que demuestra el Consejo
al abordar este tema. Es un honor para mi delegacion
participar en este debate abierto del Consejo de
Seguridad sobre Haiti, pueblo proximo en la geografia,
pero mas que ello pueblo hermano en el sentimiento,
sacudido por tantas aflicciones que para nosotros son
tan familiares, porque igual a ellos hemos
experimentado la conmocién de la polarizacion
politica; hemos vivido el dolor de las carencias, la
pesadez del rezago econdmico, la amargura de las
inequidades; hemos padecido la postergacion de la
pobreza y, como si ello no fuera suficiente, también
hemos sufrido la tribulacion de las tragedias naturales.
Por ello, entendemos el estoicismo de su lucha para
sacar fuerza de flaqueza y la fibra de su espiritu para
vencer las adversidades.

Hoy convergemos para reiterar nuestro respaldo
moral y compromiso de apoyo a ese noble pueblo que
batalla por reconstruirse, tanto remendando los pedazos
que quedaron de la destruccion, queriendo reedificar su
naciéon en lo econdémico, en lo institucional, en lo
social y en lo politico, y a la vez restafiando heridas y
secando lagrimas del luto que dejé la calamidad.

La tarea no es nada pequefla y el camino apenas
comienza. Lo penoso de esas desgracias es que si la
generosidad de  corazones compasivos  fluye
inmediatamente de lo ocurrido, el siniestro, a medida
que el tiempo transcurre y el estupor inicial va
diluyéndose, la atencion del mundo es acaparada por
otras noticias igualmente impactantes y conmovedoras.

No insinuamos que ya se olvidaron de lo
sucedido en Haiti. Solamente reconocer que el sentido
de urgencia, cada dia que pasa, se diluye, pero no la
montafia de necesidades. Los mismos grandes
problemas persisten y la agonia de los haitianos por
rehacer su vida no dilata. Esa esperanza eclipsada por
el siniestro debe encontrar respuesta, como sucedid en
un inicio, en actos permanentes de solidaridad y de
compromisos, como éste del Consejo de Seguridad el
dia de hoy, que sirve de recordatorio para que nadie
olvide lo que alli ha sucedido y los desafios que atn
quedan por delante. Coincidimos con el informe del
Secretario General (S/2011/183%*) sobre la necesidad de
que la comunidad internacional dé un apoyo
continuado. Nos unimos a su solicitud del esfuerzo
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concertado de todos los actores internacionales en la
consecucion de estos propositos.

Llama poderosamente la atencion que después de
haberse  seleccionado 14  proyectos para la
reconstruccion de Haiti por un valor de 300 millones
de dolares, todavia no se han recibido y no se pueden
ejecutar 224 millones, es decir, el 75% de lo estimado
en dichos proyectos. El informe claramente dice que
estos proyectos tienen que ver con educacion, empleo,
agricultura, atencién sanitaria, entre los mas
importantes.

Segun las cifras de la Comision Econémica para
América Latina y el Caribe, al cierre del afio fiscal
2010 la deuda externa de Haiti era del 12% del
producto interno bruto. No puede un pais golpeado de
esa forma soportar semejante carga. La mejor
contribucion que puede hacer la comunidad
internacional es de una vez condonar esta deuda a un
pueblo que hoy atraviesa los momentos mas duros de
su historia.

No hay que olvidar que la solidaridad comienza
por la idea de que el sufrimiento de un padre, de una
madre o de un nifio, no tiene nacionalidad ni tiene
frontera. El llanto de una criatura en un suburbio de
Puerto Principe o de un barrio de Tegucigalpa, en la
favela de Rio, en la villa miseria de Buenos Aires, en
la callampa de Santiago, en la ciudadela de La Paz, en
las chabolas de Madrid, se siente en Berlin, en Nueva
York, en Beijing o en Moscu. No hay un primero,
segundo y tercer mundo. Las diferencias acaban donde
la solidaridad comienza, porque todos somos
habitantes de la misma Tierra.

La Presidenta: Doy la palabra al jefe interino de
la delegacion de la Union Europea ante las Naciones
Unidas, Excmo. Sr. Pedro Serrano.

Sr. Serrano: Sra. Presidenta: Permitame que le
felicite, en primer lugar, por la organizacion de este
debate abierto del Consejo de Seguridad. La
Presidencia de la reunion por el Presidente Santos, y
ahora por usted, Sra. Ministra, la impresionante
participacion de ministros y altos dignatarios y los
trascendentes mensajes que hemos escuchado subrayan
la importancia de mantener el apoyo sostenido y solido
al pueblo y Gobierno de Haiti con objeto de ayudarles
a superar los importantes desafios a los que se
enfrentan. Quiero, por ello, ante el Excmo. Sr. René
Préval, Presidente de Haiti, a quien dirijo mis
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respetuosos saludos, reiterar el compromiso de la
Unidén Europea con estos objetivos.

Voy a leer una version abreviada del discurso de
la Union Europea, cuya version oficial es la que esta
siendo distribuida en estos momentos.

Se suman a la presente declaracion los paises
candidatos Turquia, Croacia, la antigua Republica
Yugoslava de Macedonia, Islandia y Montenegro; los
paises del proceso de estabilizaciéon y asociacion y
candidatos potenciales Albania, Bosnia y Herzegovina
y Serbia, asi como Ucrania, la Republica de Moldova y
Georgia.

2010, un afio extremadamente dificil, tragico para
Haiti y su poblacion, pero también fue un afio en el que
la comunidad internacional, incluida la Unién Europea,
mostré su solidaridad y se volco a ayudar al pais
caribefio. Nuestra presencia hoy aqui es también una
demostracion de nuestro firme compromiso con el
restablecimiento de la estabilidad de Haiti tanto
politica como social. En este contexto, me gustaria
centrar mi intervencion en torno a tres ejes.

En primer lugar, la estabilidad politica. Las
nociones de estabilidad politica, transiciéon ordenada,
reconstruccion 'y crecimiento estan estrechamente
vinculadas. La segunda vuelta electoral que tuvo lugar
hace tres semanas y el anuncio de los resultados
preliminares este lunes constituyen un paso decisivo en
el objetivo de alcanzar la ansiada estabilidad politica
en Haiti.

La Union Europea insta a las autoridades
nacionales y a los actores politicos a redoblar sus
esfuerzos para que el proceso electoral pueda llegar
rapidamente a buen término. El establecimiento de un
nuevo y legitimo liderazgo politico capaz de responder
a las aspiraciones del pueblo haitiano es un elemento
crucial para la reconstruccion y el desarrollo del pais.

El segundo aspecto en el que quisiera hacer
hincapié es la seguridad. Tal y como apunta el informe
del Secretario General (S/2011/183%*), y a pesar de que
las estadisticas puedan ser poco fiables a veces, el pais
se ha visto sacudido por un niimero importante de
episodios violentos, incluidos crimenes relacionados
con el trafico de drogas. La poblacion mas vulnerable,
que incluye mujeres y nifios, ha sido la primera
afectada y la principal victima del clima de inseguridad
existente.
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En este contexto, la Union Europea apoya el
papel crucial desempefiado por la MINUSTAH y
agradece el trabajo extraordinario llevado a cabo por su
personal empezando por el Representante Especial, Sr.
Edmond Mulet. Del mismo modo, apoyamos
firmemente los esfuerzos encaminados a reforzar la
capacidad de la Policia Nacional para garantizar el
orden y el estado de derecho en todo el territorio
nacional.

La Unién Europea queda a la espera del préximo
informe del Secretario General, que analizard de
manera pormenorizada los desafios en materia de
seguridad.

Finalmente, me referiré a la asistencia al
desarrollo. En marzo del afio pasado, la Unién
Europea, en un esfuerzo conjunto con sus Estados
miembros cometié mas de 1.600 millones de ddlares en
ayuda a Haiti, que se sumaron a los 350 millones con
los que la Union Europea ya habia contribuido para la
asistencia humanitaria. La cooperacion de la Unidn
Europea contribuyd de manera importante a la
reanudaciéon de las actividades basicas de la
administracion del Estado y a asegurar la cobertura de
gastos prioritarios, en particular, a través del apoyo
presupuestario directo en los sectores sociales.

Pero estamos dispuestos a hacer mas. La Union
Europea y sus Estados miembros trabajan actualmente
en un ejercicio de programacion conjunta de la
estrategia de cooperacion de la Unidon Europea en Haiti
hasta el afio 2013. Seguimos priorizando el apoyo
presupuestario directo a la descentralizacion, el
desarrollo de infraestructuras, el desarrollo rural y los
sectores de salud y educacion.

Asimismo, reconocemos que, en materia de
coordinacion de la ayuda internacional, a pesar de los
progresos, sin duda, se puede hacer mas y mejor. Si la
creacion de la Comision Provisional para la
Reconstruccion de Haiti fue un paso en la buena
direccion y se han conseguido avances en materia de
coordinacién, no podemos olvidar que el objetivo
principal es fortalecer la capacidad de 1la
administracion haitiana para que los propios haitianos
asuman la responsabilidad completa de los esfuerzos
de reconstruccion lo antes posible. Sin liderazgo y
titularidad nacional de dichos esfuerzos, no habra
desarrollo sostenible en Haiti. La Unidén Europea esta
dispuesta a redoblar su asistencia en esa direccion.
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Permitaseme concluir reiterando la urgencia de
llegar a un consenso nacional entre los actores politicos
en Haiti que identifique claramente las prioridades
nacionales en materia de reconstrucciéon y desarrollo.
Corresponde a los haitianos liderar los esfuerzos hacia
la superacion de este dificil periodo. La Unidén Europea
trabajara estrechamente con las recién elegidas
autoridades nacionales, como ha hecho en el pasado y
hasta ahora con las autoridades existentes, a la vez que
seguira apoyando los esfuerzos de la poblacion haitiana
para construir un futuro estable y prospero.

La Presidenta: Doy la palabra al representante
del Canada.

Sr. McNee (Canadd) (habla en francés): Sra.
Presidenta: Ante todo, quisiera darles las gracias a
usted y a la delegacion de Colombia por haber
organizado este debate sobre Haiti. En primer lugar,
quisiera agradecer al Presidente Préval su declaracion,
asi como su labor y su contribucion al fortalecimiento
de la democracia haitiana. También quisiera dar las
gracias al Secretario General y al Enviado Especial de
las Naciones Unidas para Haiti, el Presidente Clinton.
Asimismo, deseo destacar la contribucion que ha hecho
hoy el Representante Especial del Secretario General
para Haiti, Sr. Mulet, y darle las gracias por su
dedicacion a Haiti en el transcurso de los ltimos afios.

Este debate se celebra en un momento propicio, a
algunos dias de la proclamacion de los resultados
definitivos de las elecciones presidenciales y
legislativas. El Canadd quisiera felicitar a los
ciudadanos de Haiti, que han ejercido su derecho
democratico a elegir a los gobernantes del pais, asi
como destacar el trabajo de las autoridades y el
Presidente Préval y la colaboracion de los diferentes
agentes por el buen desarrollo del escrutinio.
Quisiéramos asimismo mencionar la contribucion de la
Mision de Estabilizacion de las Naciones Unidas en
Haiti (MINUSTAH) al mantenimiento de la paz y la
seguridad.

Mas de un afio después del terremoto de enero de
2010, Haiti todavia necesita el apoyo internacional,
tanto a corto plazo, para responder a las necesidades
humanitarias, como a largo plazo, para ayudar al pais a
reconstruir su infraestructura y sus instituciones.
Evidentemente, la recuperacién de un pais como Haiti
después de una catastrofe de esa magnitud no puede
darse de la noche a la mafiana.
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Mientras tanto, los haitianos estan perplejos ante
los problemas que perduran en relacioén con la retirada
de escombros, el alojamiento, el empleo y el acceso a
la educacion y a una atencion sanitaria de calidad, por
hablar s6lo de algunos problemas. Esta frustracion nos
parece legitima. A pesar de la dedicacién sin
precedentes de la comunidad internacional y del deseo
de trabajar mas y mejor por Haiti, cabe constatar que
los progresos obtenidos no estan a la altura de las
expectativas. Queda mucho por hacer para ayudar al
pais a concretar su pleno potencial.

Si hacemos balance de los esfuerzos que hemos
realizado a lo largo de los afios, no podemos dejar de
constatar algunas crudas realidades. A pesar de ocho
intervenciones de las Naciones Unidas, de naturaleza
diversa, y de miles de millones de doélares gastados
desde hace mas de 25 afios, en la actualidad Haiti sigue
sufriendo problemas graves, exacerbados por el
terremoto: un Gobierno que tiene dificultades para
prestar servicios esenciales a su poblacidén, unas
instituciones publicas fragiles y una dinamica politica a
menudo volatil y crénicamente inestable, en la que el
interés general brilla por su ausencia.

No obstante, no podemos pasar por alto ciertos
avances. Cabe aplaudir las dotes de liderazgo del
Ministerio de la Salud Publica y Poblacion de Haiti en
la lucha contra el colera. Gracias a la evolucion de sus
mandatos desde su creacion con arreglo a la resolucion
1542 (2004), la MINUSTAH ha efectuado un trabajo
notable para reforzar las instituciones de seguridad,
que han permitido garantizar un entorno mas estable y
seguro en Haiti. Por su parte, el Consejo de Seguridad
supo adaptar el mandato de la MINUSTAH y conferirle
los recursos necesarios para que continue ejerciendo su
papel principal en materia de seguridad y aportar un
apoyo eficaz a los esfuerzos humanitarios y de
reconstruccion.

El Canada ha constatado con gran interés que las
Naciones Unidas han conferido gran importancia al
fortalecimiento de la gobernanza y del estado de
derecho en Haiti. Se trata en efecto de un factor
determinante para el éxito a largo plazo. Debemos
replantearnos el enfoque de la comunidad internacional
y redoblar nuestros esfuerzos tendientes a respaldar la
buena gobernanza y el respeto del estado de derecho en
Haiti. Aparte del proceso democratico y del
fortalecimiento de las instituciones claves, la buena
gobernanza representa asimismo la capacidad, y sobre
todo la voluntad, de los dirigentes politicos de asumir
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su responsabilidad gubernamental y garantizar asi a sus
ciudadanos seguridad, justicia y proteccion.

La reconstruccion y el desarrollo de Haiti
dependen ante todo de los haitianos, en particular del
Gobierno, los ciudadanos, la sociedad civil y los
agentes economicos. La comunidad internacional no
puede sino brindar su apoyo, cuya eficacia depende de
varios factores. La estabilidad politica s6lo puede
obtenerse con un Gobierno eficaz, honesto y
responsable, elegido democraticamente por los
haitianos, que tenga presente el interés general que
allanarda el camino hacia la recuperacion y la
reconstruccion. Para evitar que se repitan las
dificultades del pasado, es indispensable que en Haiti
se proceda a una profunda transformacién de la
estructura y de las instituciones gubernamentales, asi
como a un cambio de cultura politica.

(continua en inglés)

Al Canada le complace comprobar que el
Secretario General comparte esta opinion, como indica
en su reciente informe sobre Haiti (S/2011/183*). En
dicho informe, el Secretario General se refiere al hecho
de que la MINUSTAH habia empezado el proceso de
reajustar sus prioridades y recursos para promover un
pacto sobre el estado de derecho. El Canada considera
que esa propuesta es valida. La aplicacion de un
proyecto de esa naturaleza por parte del Gobierno de
Haiti, con el apoyo de la comunidad internacional,
contribuiria a orientar la reforma de sistemas e
instituciones fundamentales y podria contribuir a
reactivar el compromiso de los nuevos dirigentes y del
pueblo de Haiti. No obstante, para que semejante
iniciativa se pueda poner en practica, debe haber una
titularidad y un liderazgo reales por parte de las
autoridades haitianas.

El Canada considera que esta iniciativa es
oportuna. De hecho, la llegada de un nuevo dirigente
supone para Haiti la oportunidad de empezar de nuevo
y el Canada esta decidido a seguir ayudando a Haiti a
abordar este nuevo desafio.

La Presidenta: Doy la palabra a la representante
de Bahamas.

Sra. Bethel (Bahamas) (habla en inglés): Es un
honor dirigirme al Consejo en el debate de hoy sobre la
cuestion relativa a Haiti. Naturalmente nos adherimos a
la declaracion formulada por el Representante Especial
de la Comunidad del Caribe (CARICOM) para Haiti y
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ex Primer Ministro de Jamaica, el Honorable P. J.
Patterson. Sra. Presidenta: En nombre de los Estados
miembros de la region de la CARICOM, permitame
agradecer especialmente a su Gobierno que haya
convocado este debate tan importante.

Para los Estados miembros de la CARICOM, la
reconstruccion de Haiti de manera que pase a ser una
sociedad democratica, estable y econdmicamente
viable es una cuestion de maxima prioridad. Damos las
gracias a todos los Estados miembros de la comunidad
internacional por su apoyo y su asistencia constantes a
nuestro hermano pais, Haiti.

La CARICOM sigue encomiando el papel
decisivo de la Mision de Estabilizacion de las Naciones
Unidas en Haiti (MINUSTAH) en sus esfuerzos por
mantener la paz y la seguridad en Haiti y sentar las
bases de una recuperacion y una estabilidad a largo
plazo. Las actividades emprendidas por Ila
MINUSTAH, que abarcan una gran variedad de esferas
—de la seguridad al desarrollo, del apoyo a las
instituciones estatales y la rehabilitacion y capacitacion
de la Policia Nacional de Haiti a la proteccion del nifio,
el VIH/SIDA y las cuestiones relativas al género—,
han sentado los cimientos para la recuperacion de Haiti
a largo plazo después del terremoto. Los hombres y las
mujeres de la MINUSTAH merecen no sélo nuestra
gratitud sino incluso nuestro apoyo y nuestro
compromiso de que nosotros también cumplimos con
nuestras obligaciones con el pueblo haitiano.

Mas de un afio después del terremoto, Haiti
continia enfrentando complejos retos. Un namero
considerable de personas que se vieron desplazadas por
el terremoto siguen viviendo en campamentos; la
situacion de las mujeres y las nifias y de otros grupos
vulnerables que viven en esos campamentos sigue
siendo muy precaria; y el delito y la delincuencia
aumentan. La supervivencia del pueblo de Haiti
requiere nuestro compromiso a largo plazo.

La reciente y exitosa conclusion de la segunda
ronda de votacidn, realizada bajo la supervision de un
equipo conjunto de la Organizacion de los Estados
Americanos y la CARICOM, a largo plazo servira para
fortalecer el proceso politico de Haiti y para que el
pueblo haitiano pueda tomar firmemente las riendas de
su propio destino.

Ahora que trabajamos colectivamente en aras de
un futuro viable para Haiti, la CARICOM ha puesto en
marcha una serie de iniciativas clave para proporcionar
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un futuro econdémico viable al pueblo haitiano. La
CARICOM, mediante su Consejo de Comercio y
Desarrollo Econémico, ha otorgado una concesion sin
aranceles, unilateral y por tres afios a los productos que
ingresan en el Mercado Unico de la CARICOM
procedentes de Haiti. EI Consejo estd examinando
también la ampliacion de la lista de productos
previstos. Tenemos la firme conviccion de que la
recuperacion econdmica de Haiti a largo plazo y su
plena integracion en el Mercado y Economia Unicos de
la CARICOM redundaran en beneficio de toda la
region del Caribe.

Ademas, los gobiernos de la CARICOM han
alentado al sector privado de la regidon a que colabore y
aproveche las oportunidades que ofrece Haiti, a fin de
fortalecer su posicion en los mercados regionales y
externos a largo plazo. Ademas, los gobiernos de la
CARICOM han respaldado la creaciéon de un fondo
especial de la CARICOM para la inversion del sector
privado en Haiti con el fin de facilitar la inversion del
sector privado caribefio en las actividades de desarrollo
en el pais. Se seguirdn llevando a cabo actividades de
divulgacion, incluso con miembros de la diaspora del
Caribe, para que contribuyan al fondo.

Los gobiernos de la CARICOM se han
comprometido también a apoyar el aumento de la
capacidad institucional de Haiti y a facilitar
conocimientos profesionales y técnicos a corto y
mediano plazos. La CARICOM persevera firmemente
en su objetivo de que Haiti no quede a la zaga. En
ultima instancia, juzgaremos nuestro éxito por el éxito
de Haiti. Me complace informar de que las Bahamas y
Trinidad y Tabago son miembros del Grupo Asesor
Especial sobre Haiti del Consejo Econémico y Social,
lo que en mi opiniéon pone de manifiesto la disposicion
de los Estados miembros de la CARICOM de prestar
asistencia y apoyo, en todas las formas posibles, a la
creacion de las condiciones necesarias que permitan
que haya estabilidad y desarrollo social, politico y
econdmico en nuestro pais hermano. Reafirmamos
nuestro compromiso de trabajar con otros Estados
Miembros en el contexto necesario y apropiado.

Ahora bien, €S0S esfuerzos deben
complementarse con las actividades que emprenda la
comunidad internacional en general. A ese respecto,
debemos reiterar algunas de las preocupaciones que
plantearon los Jefes de Estado y de Gobierno de la
CARICOM en su reunion celebrada en febrero.
Preocupa a los dirigentes de la CARICOM que el
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aparente abandono de la planificacion y ejecucioén de
los proyectos al amparo del Fondo para Ila
Recuperacion de Haiti en favor de un enfoque bilateral
no sea un buen augurio para abordar las prioridades a
largo plazo establecidas por el Gobierno de Haiti en su
plan de accién sobre Haiti. Los dirigentes de la
CARICOM instaron también a que se realizara un
examen de los métodos de trabajo de la Comision
Provisional para la Recuperaciéon de Haiti, a fin de
garantizar que las prioridades del Gobierno de Haiti
puedan atenderse con la urgencia que su mandato
exige.

Los dirigentes de la CARICOM también
siguieron pidiendo mayores contribuciones financieras
al Fondo para la Recuperacion de Haiti por parte de la

comunidad internacional de donantes a fin de
sincronizar sus actividades bilaterales con las
prioridades del Gobierno, manteniendo al mismo

tiempo la integridad del proceso. La comunidad
internacional también debe cumplir los compromisos
de miles de millones de dolares que se hicieron y
deberian haberse concretado hace mucho tiempo, tras
el catastrofico terremoto que asoldé a Haiti el afio
pasado. Es inescrupuloso que las promesas que se
hicieron se conviertan en promesas no cumplidas,
sobre todo teniendo en cuenta las necesidades
apremiantes y basicas de Haiti y de su pueblo.

A corto y mediano plazos, Haiti necesitara un
apoyo sustancial, tanto politico como econdémico, para
el nuevo Gobierno que se espera tome posesion a
mediados de mayo.

A medida que se acerca cada vez mas la
temporada de huracanes en el Atlantico la funcion de la
MINUSTAH seguira siendo esencial y debera prestarse
mas atencion a proporcionar alojamiento sostenible a
las personas que permanecen en los campamentos de
desplazados  internos y  otras  comunidades
improvisadas en todo el pais. También hay que prestar
mayor atenciéon a las medidas de mitigacion de
desastres, incluido un programa de educacion publica y
divulgacioén para el pueblo haitiano.

La MINUSTAH no puede alcanzar esos objetivos
actuando sin el apoyo y la cooperacion del resto del
sistema de las Naciones Unidas. Una accion
coordinada dentro del sistema por parte de los agentes
regionales y de la comunidad internacional de
donantes, que se base en las prioridades determinadas
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por el Gobierno de Haiti, es el unico medio de lograr
éxitos tangibles sobre el terreno.

Nuestro compromiso de construir un Haiti mejor
s6lo podrda concretarse mediante un esfuerzo
coordinado de toda la comunidad internacional. Ni el
pueblo de Haiti ni la comunidad internacional en
general aceptaran nuestro fracaso.

La Presidenta: Doy ahora la
representante de Australia.

palabra al

Sr. Goledzinowski (Australia) (habla en inglés):
Quisiera expresar la gratitud de Australia a Colombia
por haber convocado este debate sobre un tema tan
importante.

Ha transcurrido mas de un afio desde el
catastrofico terremoto que asold a Haiti, que costo la
vida de 220.000 de sus ciudadanos e¢ hizo que se
perdieran afios de construccion de la nacion y de
desarrollo. El terremoto devasté una economia fragil y
destruy6 una infraestructura vital. En momentos en que
sufrimos nuevas pérdidas en el sistema de las
Naciones Unidas, nunca olvidaremos que el terremoto
también diezmé la Mision de Estabilizacion de las
Naciones Unidas en Haiti (MINUSTAH), que tenia la
tarea de encargarse de la estabilizacion y la
recuperacion después del conflicto.

Australia quisiera reiterar sus condolencias al
pueblo de Haiti, no sélo por las pérdidas que sufrié en
enero de 2010 sino también por sus consecuencias y las
constantes crisis: 2,3 millones de personas desplazadas,
las inundaciones, los efectos del paso cercano del
huracan Tomas, el brote de colera y los distintos retos
que plantedé una eleccion celebrada en circunstancias
muy dificiles.

A pesar de nuestra distancia geografica de esos
hechos, Australia fue uno de los primeros paises en
responder, con 24 millones de dolares destinados a las
actividades de socorro, divididos entre el socorro de
emergencia y la recuperacion y la reconstruccion
iniciales, mediante el Organismo del Caribe de Gestion
de Emergencia en Casos de Desastre y la Comunidad
del Caribe. Con arreglo a un conjunto mas amplio de
medidas de asistencia para el desarrollo de toda la
region, Australia estd trabajando con asociados clave
del Caribe y América Latina para hacer frente al reto
del cambio climatico, reducir el riesgo que plantean los
desastres, fomentar la resistencia econdmica y
aumentar la capacidad de las instituciones clave.
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Doce meses después, personalmente me
enorgullece informar de que Australia ha cumplido
plenamente los compromisos contraidos. Ademas del
conjunto de medidas de asistencia del Gobierno, a mi
juicio hay una estadistica que es aun mas reveladora, a
saber, que el publico australiano también dondé mas de
26 millones de dolares al haber visto, a medio mundo
de distancia, como los haitianos reconstruian con
valentia su vida y sus medios de subsistencia.

Australia es un pais que hace lo que dice.
Asimismo, instamos a todos los donantes a que
cumplan sus promesas y aporten los fondos en los
lugares donde aun se necesitan enormemente. La
Oficina de las Naciones Unidas de Coordinacion de
Asuntos Humanitarios advirtié recientemente que la
recuperacion de Haiti distaba de estar asegurada y que,
si bien mucho se ha logrado, més de 800.000 personas
siguen viviendo en campamentos de tiendas de
campafia, mas de 1 millon de personas siguen
necesitando acceso de emergencia al agua y méas de 1
millon de nifios dependen de las raciones de alimentos
proporcionadas por donantes.

Quisiera dar las gracias al Secretario General por
su informe de mitad de periodo sobre Haiti
(S/2011/183%*), en el que se ponen de relieve los graves
retos que tenemos por delante. Apoyamos su opinidn
en el sentido de que el fortalecimiento del estado de
derecho en Haiti contribuird al logro de una paz
sostenible y un desarrollo a largo plazo. Australia
apoya firmemente el llamamiento del Secretario
General a favor de que se enjuicie a todos los que han
participado en delitos contra su propio pueblo, para
demostrar al pueblo haitiano que no habra impunidad.
Un sistema judicial independiente y transparente y un
Parlamento  auténticamente  representativo  son
elementos necesarios para una buena gobernanza, que
permitiran al pueblo haitiano gozar de algunos de los
mismos derechos econdmicos, humanos, sociales,
civiles y politicos que sus vecinos caribefios.

Como todos sabemos, la mision de 1la
MINUSTAH esta lejos de haber concluido. Si bien el
éxito relativo obtenido en las elecciones presidenciales
y legislativas del mes pasado constituy6 un importante
paso adelante para un pais con una larga historia de
inestabilidad politica y civil, las tropas de las Naciones
Unidas fueron necesarias para restaurar el orden en
algunas zonas del pais. Una transicion ordenada hacia
la democracia es esencial para abrir un nuevo capitulo
en la historia de Haiti.
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Acogemos con beneplacito el documento de
concepto sobre Haiti (S/2011/218, anexo) que presento
la delegacion de Colombia como Presidente del
Consejo de Seguridad, para que sirva de base al debate
sobre una mejor coordinacion de los esfuerzos de la
comunidad internacional, las lecciones aprendidas, el
mandato tnico de la MINUSTAH y los desafios de la
reconstruccion de un Estado pacifico y soberano que
no dependa siempre de las capacidades y los recursos
extranjeros.

Una gran leccion aprendida es la relativa a la
coordinaciéon de los esfuerzos de socorro por parte de
las  organizaciones no  gubernamentales, las
organizaciones regionales y los paises donantes. A este
respecto, el Representante Especial de las Naciones
Unidas para Haiti ha trabajado incansablemente en la
coordinaciéon de todos los agentes en el terreno.
También quiero rendir homenaje al Enviado Especial
de las Naciones Unidas para Haiti, el Presidente Bill
Clinton, que ha coordinado a todas las diversas
organizaciones para obtener fondos y garantizar la
realizacion del concepto de una reconstruccion con
mejor calidad y de que este proceso esta encabezado
por Haiti.

En nuestra opinion, con mucho acierto, Colombia
ha planteado la cuestion de como puede la comunidad
internacional garantizar que Haiti no se convierta en un
pais dependiente de la intervencion extranjera. En
todos los esfuerzos dirigidos a la recuperacion y al
fomento de las capacidades, la Comisiéon Provisional
para la Recuperacion de Haiti y el Fondo de
Reconstruccion de Haiti deben seguir desempefiando el
papel central en la toma de decisiones. Tenemos que
fomentar y reforzar la titularidad de Haiti sobre el
proceso de su reconstruccion. El Gobierno y el pueblo
de Haiti son los mas adecuados para imaginar el futuro
de su propio pais.

Haiti no enfrenta desafios tunicos, pero la
combinacién de esos desafios con la recuperacion
luego de un desastre de una magnitud tal, si es algo
tnico. Si bien la MINUSTAH originalmente se
desplegd para evitar una guerra civil, su mandato se
centra ahora en la recuperacidén, reconstruccién y
unificacién de un pais que ha sido desgarrado por la
inestabilidad social y econdomica. En ese sentido,
Australia apoya el llamamiento de Colombia a favor de
mantener y fortalecer el caracter especial que el
Consejo de Seguridad tan sabiamente ha otorgado a ese
mandato.
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Australia acoge con beneplacito la labor
constante que han desplegado las Naciones Unidas para
establecer mecanismos de apoyo al estado de derecho
en Haiti y la labor de la mision del Consejo de
Seguridad dirigida a reforzar la recuperacion pacifica
y sostenible de Haiti.

En conclusiéon, como dijo el Embajador de las
Bahamas, quién me precedid en el uso de la palabra, el
éxito de Haiti serd también nuestro éxito.

La Presidenta: Tiene ahora la palabra el
representante de Noruega.

Sr. Wetland (Noruega) (habla en inglés): Sra.
Presidenta: Permitanme comenzar felicitando a Haiti
por las recientes elecciones y al Presidente Préval por
supervisar una transicion ordenada, lo cual no tiene
precedentes en el pais.

Si bien el proceso estuvo lejos de ser perfecto,
esperamos que el nuevo Presidente, Parlamento y
Gobierno  trabajen para transformar al pais
garantizando estabilidad, desarrollo y justicia para
todos. La principal responsabilidad de ello corresponde
a las propias elites politicas y economicas de Haiti.
Ellas deben tener la disposicion y la capacidad para
invertir confianza y dinero a fin de que las
instituciones nacionales sean mas fuertes y estén mas
obligadas a rendir cuentas ante el pueblo. La asistencia
de la comunidad internacional, incluidas las Naciones
Unidas, solo sera eficaz si existe esa disposicion
esencial.

Se ha logrado mucho desde que ocurrié el
devastador terremoto, al menos en el plano
humanitario. Se han salvado vidas y se han evitado
nuevos desastres, incluso cuando se debid hacer frente
a la epidemia de codlera y al huracan Tomas. Sin
embargo, mucho mas se podria y deberia haber hecho,
sobre todo en lo que respecta a las capacidades del
propio Gobierno de Haiti. La ausencia de un contrato
social, especialmente entre los ricos y los pobres, y la
correspondiente debilidad de las instituciones estatales
que han sido incapaces de cumplir sus funciones
politicas, judiciales, econdmicas, sociales y culturales
basicas, estan en el centro de los problemas de Haiti.
Esa observacion fundamental debe servir de base a
nuestros debates, incluso aqui en el Consejo de
Seguridad.

La Mision de Estabilizacion de las Naciones
Unidas en Haiti (MINUSTAH) ha desempefiado un
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papel importante como proveedora de seguridad y
estabilidad en Haiti. A este respecto, quisiera rendir un
homenaje particular al Representante Especial Edmond
Mulet por su integridad y sus sobresalientes esfuerzos
como lider de las operaciones desde el terremoto.

Ha llegado el momento de que la MINUSTAH se
adapte a las nuevas realidades. La fuerte presencia
militar de la MINUSTAH al parecer ya no es
proporcional a los desafios de seguridad en Haiti. De
hecho, una presencia militar fuerte puede socavar los
esfuerzos del pais para normalizar y atraer la inversion,
que es tan crucial para el desarrollo sostenible.

Mientras que el componente militar debe ser
visiblemente reducido, es preciso fortalecer otras
capacidades de estabilizacion. En particular, la
MINUSTAH podria desempefiar un papel mas
importante en las reformas del sector del orden
publico, incluida la reforma de la policia. La lucha
contra la delincuencia organizada, el trafico de drogas
y la violencia basada en el género no es mas que un
ejemplo de cuestiones que requieren mayor atencion.
Menos soldados en uniformes de combate, menos
vehiculos armados y mas policias en las calles y en los
campamentos de desplazados internos sin duda
acercarian mas a los ciudadanos a la Mision,
reforzarian su legitimidad y, en definitiva, aumentarian
su eficacia en la solucion de los verdaderos desafios de
seguridad y estabilidad en Haiti. La MINUSTAH debe
complementar al resto del sistema de las Naciones
Unidas en el ambito de la cooperacion, sin incurrir en
duplicaciones. El marco estratégico integrado deberia
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ayudar a las Naciones Unidas a actuar de consuno con
otros agentes en la asistencia al Gobierno de Haiti.

Noruega ha prometido un apoyo sustancial y de
largo plazo a los esfuerzos en pro del desarrollo de
Haiti. Nuestra asistencia se basa en las prioridades del
Gobierno de Haiti, segiun estan recogidas en su plan de
accion nacional. Estamos comprometidos a mantener el
rumbo, en cooperacion y coordinacion estrechas con
otros agentes, incluidas las Naciones Unidas.

La Presidenta: No hay mas oradores inscritos en
mi lista. El Consejo de Seguridad ha concluido asi la
presente etapa del examen del tema de su orden del dia.

Quiero agradecer al Presidente Préval su
participacion, su exposicion informativa y su tiempo,
pues permanecié con nosotros a lo largo de todo el
debate. Asimismo, quiero agradecer a los Ministros de
Relaciones Exteriores de los paises de América Latina
que estuvieron presentes con nosotros hoy, lo que
demuestra la importancia que tiene Haiti para la region
y el compromiso que tenemos con ese pais.

Creo que fue un debate muy enriquecedor, que
sirviéo para reforzar la declaracion de la Presidencia
(S/PRST/2011/7), que nos demostrd todo el trabajo que
tenemos por delante respecto de Haiti y el compromiso
que tenemos de trabajar de manera coordinada con ese
pais. El Presidente Préval y todo el pueblo haitiano
pueden contar con toda una region y un mundo que
estdn a su lado para que los ciudadanos haitianos
puedan disfrutar de una mejor calidad de vida.

Se levanta la sesion a las 17.40 horas.
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